INSTRUCTIONS FOR USE
PRODUCT SPE

ONLY ONTHIS

TEGERA® 9125

Synthetic leather glove, half-lined, Microthan=+, diamond grip pattern, polyester,
tricot, Cat. I, black, grey, yellow, reinforced fingers and thumb, reinforced seams,
breathable back, elasticated 360°, for allround work

EN 388:2016+A1:2018
EN S0 21420:2020 2122X

ABR
Micro ot

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane, nylon, polyester
INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester, cotton
SIZE RANGE (EU) 7,8,9,10,11,12,13

EU-TYPE EXAMINATION 2777 Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business
Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

UK
cA

6 PAIRS

Made in China

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAYKUWS COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAM TP TC 019/2011
«0 BE30NACHOCTM CPEACTB UHAVBUAYANBHON 3ALUNTDI.

UK-IMPORTER

Ejendals Itd, Sweden House, 5 upper Montagu Street,
London, England, W1 2AG

EJENDALS AB

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

INSTRUCTIONS FoR Use - CATEGORY Il
'SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

N " " " DECLARATION OF CONFORMITY
Carefully read these instructions before using this product. & wwwielendals.com/conformity
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below the minimum performance level for the given individual hazard X= Not submitted to
inetestortestmethod ot sl for thegoe designa maerl
Warning! This product is designex )) 20161425 gulation 2016/425 as
amended and brought into UK \xw with the detailed levels of However, that no item of

must always be torisks.
EN ass 2016 4. Abrasion resistance Min. 0; Max. 4 PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS. Protectio levels

+A1:2018 B Blade cut resistance Min. 0 Max. 2 are measured from area of glove paim. wamm For gloves with two
). Puncture resistance 0f Max. 4 O more layers the
E. CEu( RSEDSI “meX oM . A; Max. F t thE
3 fmpm Protoction  P=Pass unprotected

parts,For dulingduting the ct resstancetest, the coupe testresults
are only indicative while the TDM cut resistance test s the reference
performance result,

o the i i 105-2016. Levels 1-6

ENISO ECTIVE GLOVES - GENERAL
Finger dexterity test: M ax.

FITHING AND SIZING: Al e ‘comply with the EN IO 21420:2020 for comfort, fit and dexterity,if not explained on the front page.
If the short model symbol is shown on the front page, the glove is shorter than a standard glove, in order to enhance the comfort for
special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either too loose or
too tight will restrict movement and will not provide the optimal level of protection.

STORAGE AND TRANSPORT: deal stored n dry and dark condion n th orignal package, betueen +10° - +30°C

s tears, colourchane e the prodct becomes
product Wear (or

AND TEST METHODS

damaged itwill NOT provide fi umwma\ protection and P
ata time. Replace gloves regularly for hygienic use

SHELF LIFE: The nature of the materials used in this product means that the life of this product cannot be determined as it il be
affectd by many actrs,suchas storage conditins usage et

CARE AND MAIl that can be i It the customer or launderer
e for the gloves after the gloves have. be

who
held iable for this
DISPOSAL: According to local environmental legislations.
The glove contains natural rubber which may cause allergy.

ALLERGENS: that may be a potential isk to fons. Do not P

ity signs. For more information contact Ejendals.
LATEX FREE Oves Xno

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il SV
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

ENISO - ALLGEMEINE
Test Taktilitit/Fingerspitzengefiihl Min.1; Max.5
PASSFORM UND GROSSEN: Ale ot entsprechen ENIS0 21420 zozu hinsichtlich Komfort, Passform und Beweglichkeit
(Fingerfertigkeit).falls nicht anders auf der ben. Wer ‘Symbol fir ein kurzes Modell
angezeigt wird, st der Hand-schuh kiirzer als der Standard, wi

PASFORM 0G STARRELSE: Alle starrelser overholder kravene i EN IS0 21420:2020 hvis ikke andet er forkiaret pa forsiden. Huis et
symbol for kort model vises pa forsiden, er handsken kortere end standarden, hvilket kan give starre komfort ved eksempelvis finmon

kun produkter i den rig Ise. Produkter, der enten er for lgse eller for stramme begraenser bevaegelsen
og yder ikke det epnma\e beskyttelsesniveau.

kann. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroBe. Pmduk(e, die entweder zu locker oder zu eng sind schrnken die Bewegung
ein und liefern nicht den optimalen Schutz

LAGERUNG UND trocken und dunkel in der Orig +10°C- +30°C lagern.

VOR GEBRAUCH PRUFEN: rifen Se,dass der Lcher, Spalten, Ri hat. Wenn das

Produk( heschadlg( wurde, wird es NICHT bieten Produk
tragen (und nicht gleich; hen). i einen hygienisd . Handschuhe

vsge\ma@lg ersetzen.

HALTBARKEIT: Die Art der in diesem Produkt verwendeten Materialien bedingt, dass die Haltbarkeit des Produktes nicht festgelegt
werden kann, weil sie von vielen Faktoren, wie etwa Lagerbedingungen, Gebrauch usw. abhangt.

nd mit versehen. Wenn die

Handschuhe bereits benutzt d,liegt die fir die der beim
Kunden bzw. der Wascherei. Ejendals kann dafiir nicht haftbar gemacht werden.

nationalen
Der der All

Produkt enthilt Bestandel Rislo fir eine allrgiche Reakton se Kinnen, Nicht

vonl i in. Wenden

Sie sichim zwewelsvau an Ejendals.
LATEX FREE O X kene

MODE D'EMPLOI
CATEGORIE Nl
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

DECLARM ION DE CONFORMITE
jendals.com/conformity
pourle isq i | donné X=

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
EXPLICATION DES PIC s 0=

Avertissement! Ce Dmd\m estongupour offila protection définie dans la EU 2016/425 pour les EPI avec les niveaux de performance
e EPIne peut fournir une protection compléte et quiil convient de

toujours menme ses pvecauuons
EN388:2016 A Resistance 3 [abrasion Min.0; Max 4 ‘GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES.

+A1:2018 ER Stance 3 a oa M ou M 54
bk ésistance d ia Serforat '"‘" hin.0; s du gant. Avertissement! La classification générale EN 388:2016
EiStance 3 1a Cupure T Rokr 2 e
N 1S0135S7 o
- Protection contre les chocs P = validé 1 oo o
ABCDEF indicasands quecoiabtenuavec o M vleur e eférence

mouvement avec des piéces non protégées.
M DE

ENISO
Test de dextérité: Min. 1; Max. 5

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER O = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA
X = HAR INTE GENOMGATT PROVNING ELLER METODEN INTE LAMPLIG/RELEVANT FOR PRODUKTEN

oM
I wiww.ejendals.com/conformity

designats for att ge sdant i enlighet med €U 2016/425. Kom dock ingg att
ingen PPE-produkt kan ge fullstandigt skydd och alltid
€N 388:2016 A. Nmmngtsmmstamn . 0; Max. 4 RISKER.
+A1:2018 Sk 0 lax,> ytan av handskens handflata. Varning: For EN 388:2016 +A1 zms
3,4 Sl et
§nﬂ TDM (EN ISO1: ar
Godkand I dan TOM
ger restandaresultatsom anvands som referens, Endast for arbeten med
ABCDEF i peark i hakaing
ENISO - ALLMANNA METODER
Test taktilitet/finger-kansla: Min. 1; Max.
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna muev Kaven | EN S0 214202020 aminget anat anges 3 anvisningens st i, Om en

symbol for kort modell visas pé framsidan & vilket kan bidra
Sibeten. Dér e ks uppeitom smighet okt egenskaper) viket s kel 1.5, dar 5 3 hogeta v Val 3t stoiek for
att uppna optimal sakerhet och funktion.

torrt och mérkt | originalférpackning vid +10° till +30°C.
FORE Anvand ald Kontroll i hal, sprickor, revor, fargforan-
dringar etc, Om produkten skadas ger den dning. Ta pa (eller ta
et ycuth L{or hygienisk anvéndning.

livslingd
ftersom den bero o8 ménga fakmrav bland annat \agnngsfurhallanden och anvandning,
ERHALL: as i maskin har Detar kunden eller den som tvattar som ansvarar for
anvanda. Ejendals kan inte h

AUFALL: Enfigt okaa egler och rutner.
héller naturgummi,som kan vara alleriframkalande.

ALLERGENER: inneh Tor Kkan bidra il llegisk o oot
avbryt

LATEXFRI O

KAvTTo0H)EET - KATEGORIA 11
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA
Lue nam3 ohjeet huolellisesti ennen taman tuotteen Kaytto3. VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
& wwijendals.com)conformity
SEUTYS 0= X= Ei testattu tai testimene-

telm e sovell kisineen rakenteen tai materiaalin testaukseen.
Varoitus! Tama (uv\e ont:

ki muistettava, etts
noudatettava Jalku\las(\ varovaisuutta,

EN388:2016 A Galrllkauskes!avyys Min. 0; Max. 4 MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEEY Suo]auswsnl

suori-
suojaimen kaytts ei voi taata taydellist suojaustaja siksi on

g kestavyys ; M

+A12018 Bykestiyys  Hin- o oy

arsutguus - Min. O
€ Vullonkeslavyy /s TDM Min. A; Ma
. johtuen
Kiytettivin terin ty\symlsesta TOM viltosuojatesti toimii paremmin
wioksens.

ABCDEF kone-osien I3hell tarttumisvaaran takia.
ENISO - YLEISET i
Tuntoherkkyys/sor in. 1; Max. 5
SOUITTAMINEN 1A KOON VAUNTA: Kaeki o0t it ENI50 21420:2020 -normin mukavuuden,istuvuuden ja taipuisuuden
osalta, ellef etusivulla Jos etusivulla . kisineen resori on voi olla
mukavampi t6it Kayta vain sopivan kokoisia tuotteita. Lian lysat tai fiukat totteet estavat

liikkeita eivatka anna optimaalista suojausta.
VARASTOINTI JA KULJETUS: Siilytys alkuperéispakkauksessaan kuivassa ja pimedissa +10 - +30C

A EDELTAVA TARKASTUS: Tarkast: halkeilua, repeami m: tuote on

havitettiv. Kayta
SAILYVYYSAIKA: Taman tuotteen kiyttoiksa ei voi madrittas siin i i koska siihen
tekijat, kuten salytysolosuhteet ja kaytto.

mo Ja : fakas tai p

jalkeen, kun i pits vastuussa tasts.
HAVITTAMINEN: Paikallisten
joka voi aiheuttaa all

Ta jotka voivat mahdollisesti aiheuttaa allergisia reaktioita. Al kiyts tuotetta, jos
saat ylinerkkyysoi i Kysy tanvittaessa isatietoja EJer\da\sH(a

waTeksivapA  [Jkyuwid Her

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE 11
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!  KONFORMITATSERKLARUNG
ey www.ejendals.com/conformity

ERUAUTERUNG DER PIKTOGRAMME 0 = Unter der fir das vorliegend X=nicht zum Test
eingereicht oder Methode nicht fir den Test geeignet
i is! Dieses Produkt um
beziefen sich immer auf unbenutzte, neve Handschuhe.
EN388:2016 A. Abriebfestigkeit 0: Max. 4 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISIKEN. Die
+AL:2018 B Schnittfestigkeit
i § Reibfestipkeit u, Nacd

016/425 EWG 2u bieten. Di

2 oder mehr

D. Stichfesti 0; Max. 4
A A awangsatg
(EN 101397 75 ‘AuBenschicht wieder. Aufgrund des ADsty
N wahrend des Tests auf' S(hmmesugkm s\nd dIE Ergebmsse des
C TOMTests auf
ABCDEF der Referenzwert fir Le\s(ung st

in der Nahe von beweglichen oder ungesicherten Teilen einer Maschine
verwenden, Einzugsgefabr.

T TAILLE: Toutes les tailles sont conformes 3 IEN 21420:2020 en ce qui concerne le conforl Iaws\emem etla
dextérité, sauf mention contraire en couverture. i e symbole « Modéle court » est affiché sur a premiére ela signifie que
le gant est plus court quun gant standard afin d'assurer un meilleur confort permettant ainsi, par exemple, e relser s ravnox
spécifiques d fune taill é rodui les ou trop
mouvement et ne procurent pas un niveau de protection optimal.

ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endrot sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine,  une
(empera\ure comprise entre 10° et 30°C.

: Verifi de fissures, de déchi é 1c.Sile
pmdum est Endumnge il 'apportera pas une protection nptlmzls et doit étre liminé. Ne jamas utilser un produit endommage ou usé.
ala fois, Rempl hygiénique.

natnedos matéraux utisés produit ne permet p: é 1a durée de vie du produit car celle-ci
peut dépendre d facteurs tels q ditions de stockage, It 3
SOIN ET ENTRETIEN: peuvent étre lavés mé porteront f Cestleclient

qui & les gants ont déja été utilisés. Ejendals ne
peut en étre tenu responsable.

local

Les gants contiennent du caoutchor pouvant provoquer des allerg|
ALLERGENES: Ce produit contient entrainer & e ilser en cas

Contacter Ejendals pour plus dinformati
SANS LATEX Oou X non

MHCTPYKUMA NO 3KcnAYATALMN - KATEFOPUSA 11
VH®OPMAUMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULLE

AEKNAPAUMSI COOTBETCTBUS

Mepea UCNONL30BaHVIEM NPOAYKTA BHUMATENLHO 03HAKOMBTECh C AGHHOIA

bedst tart og markt  den oprindelige emballage og mellem +10°-
INSPEKTION FOR BRUG Kontolr ot huller,revner, slitage, osv. Huis produktet biiver beskadiget,
yder det beskadiget produkt eller pa enad
ugskit handiome ne egelmassig o hygeniskbrug

DETID: Besk: f e mateialer, dr buges i detteprodl, betyder,at evetiden for proktet ke kanbestermes da
e gzwkes o mangs fktorr sksom opbearingsforhold bug et

er forsynet 4 allerede har
vretbrugt s detkunden cler sk e arlig for vask. Ejenda tilansvar herfor
enhold
m kan forarsage all
et indeholder der for reaktion. Ma i tifeeide af
Der kan vazre behov for Sdgivi i tivistilfaec
LATEXFRI O X ney

BRUKSANVISNING - KATEGORI 11
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMAS|ON

SAMSVARSERKLERING
& wwviejendals.com/conformity
faren X= Produktet er ikke

Les anvisningene naye far du bruker dette produktet
FORKLARING AV 0= Under mini for
testet, ellerdet er ikke relevant for pvcduklel

Advarsell Dette produktet er laget for & i€U2016/425
nedenfor, Men husk at ingen PPE- amkke\ kan gifull bexkyuelse og at detaltid ma utvises forsiktighet ved eksponering for farlige
Kjemikalier eler i andre hayrisikosituasjoner.

A Slitasjemotstand  Min. ; Maks. 4
B. Skj@remotstand .

C Rivemotstand Min, O ! ! For EN 3832016
D. Punkteringsmotstand Min.0; M resuitatet for det sterkeste

€. Skizremotstand TOM Min. : Mok ¢ terle. NAr dt ikl snetundersgeemorstndtesten er
Flagbesiyttbise  ppasser ;
ABCDEF pgarisiko for og henge fast.
ENISO LEKRAV 0G
Test taktilitet/finger-forlighet: Min. 1; Max. 5
PASSFORM 0G STBRRELSE: Ale starrelser er i henhold ti kravene | EN 15O 21420:2020 til komfort, passform og bevegelighet, huis
ikke annet er forklart pa forsiden. Huis det er et symbol som viser kort modell pa forsiden, er hansken kortere enn standard starrelse:
0g kan ake komforten for spesielle forml som feks. ved Bruk iriktig Produkter som
enten er for lase eller for stramme hemmer hevege\sene og gir kke best mulig Desky((else
LAGRING 0G TRANSPORT: Bor lagres tart og markt i originalemballasjen, mellom +10°- +3(
umou FOR BRUK: Kunlmllsrat hansken ke har hull, sprekker,rifter, endret farge osv. Huis. pmdukte( bir skadet gir det IKKE

optim: s, Bruk aldri Ta pa (eller
rege\mess\g for hygienisk bruk.

betyr at levetiden tl produktet ke kan fastsettes, da det

I mange lik bruk, osv.

Al sevent al Det er kunden eller vaskeriet som er

ansvarlg for hanskenes ytelse etter vask né ert brukt, Elendals kan ikke hold i

AVFALL:  henhold tl miljalovgivningen pa stedet.

Hansken inneholder naturgummi, som kan forérsake alergi
inneholder komponenter

det for

LATEKSFRI O [ ke
POKYNY k PouziTi- KATEGORIE Il
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

kan gi en allergisk reaksjon. Skalikke brukes ved tegn pa
g konsultasjon. Huis du er | il kontakt Ejendals.

PROHLASENI 0 SHODE
Pfed pouZitim tohoto produktu si pozome prettéte tyto pokyny L+ vt ejendals.com/conformity
VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0 = i D testu nebo
I testova metadanevhodn pro i nebo materl uavice
rovani! Tento produkt e navzen| EU 2016/4 drobny
dengrin dna poloz i i fedk nemiize p Gpinou ochranu a pi vystavent

rizikam je nutno vzdy dodrZovat opatrnost.
EN388:2016 A ﬂdolnost viitiodéru  Min. 0; Max. 4 D(HRANNE RUKA\/I(E (HRANIEI PRED HE(HANI(KVMI RIZIKV
+A1:2018 8. Odolnost vii pofezu Min. 0 Max.
5.0daostvid propichu in
E. Odolnost viiti profezu TDM

o 4 BN 300 2016 +AL2018numné vykonnosl pwr(hwe ursty. Pokud de

MHCTPYKUME#A ‘www.ejendals.com/conformity Min. A; Max. F (EN I5013997l pouze vy: 5k é up,
NOSACHEHVS K CUMBONAM 0 = HUDKE MIH/MAAGHONO YPOBHA YCTOMHMBOCTYA K AAHHOMY PUCKY X= MOAEAb HE ABCDEF Ispich Kousky ool etodou TOM,
MPEABSABAEHA A TECTA AV METOA TECTVPOBAHISI HE MIPUTOAEH ASI AAHHOM MOAEAV! o rukavice y bk
i U 2016/425 10 ypoBHAM v
32Tl . HE), noMHATE 0 ToM, o i obecnedts ENISO €- 0BEC! ATESTOVACI METODY
ABCONOTHYIO 3aLLMTY. Zkga&ka nhlaklémsll prsti: Min. 1; Max. 5
MERENI A URCENI VELIKOS’ Sechny velikosti odpovidaji normé EN ISO 21420:2020 z hlediska pohodli, velikosti a obratnosti,
€N388:2016 f. gg":::gg:: D s 4 JALLUTHLIE MEPATKYI OT MEXAHYECKIX PUCKOE. pokud to neni uvedeno inak na predni strance. Pokud je na predn strance uveden symbol po kratky model, ukaviceje krati neZ
+AL:2018 ¢ 0CTb K paspeiBy, Muk. O; Makc. 4 ¥pootm HeXTHBHOCTH KIMEPAIOTCH B O ac b&2na rukavice, aby poskytovala lepsf pohodli pfi pouzit pro 2vig3tni Zely, napfikiad pi jemné monta2ni praci, PouZivejte pouze
5. VETomamBocTs K NPOKONY, Mt 0 Makc. 4 o d produkty vhodné velikosti Produkty; které jsou prilis voIné nebo piiis tésné, budou omezovat pohybivost a nebudou poskytovat
€ Ycronumocts k nopesar TOH M. AMakc. £ nepsaTox ¢ Asyvs v Gonswien rancToon e optimaini Grovert ochrany.
TOHNMBOCT K YABPHBIM BO3AEH . v Y PREPRAVA A SKLADOVANI: Ideiné skladuite na suchém a tmavém miste v originginim baleni pi teploté +10 - +30 °C.
Ho ’::D"::X;";;g“f;gff:;éiﬂéi;ﬁ;::zﬁ’e‘?:u KONTROLA PRED POUZITIM: Zkontrolte, 2da na , praskliny, trhliny, barvy atd. Pokud amaek
ABCOEF NEBUDE upnmalm funkinost a mél by by 2
s Rukavice si a Efil
ol . npy3TOM DesymaT WWM TRUANLIVOST PRI SKLADOVAN: Uzhledem k padswlé teriéld pouitjch v tomto wrobku ne\ze stanovit jeho tuaniivost pii
an i MoT Bp el v 7 sadovani protoze bude ovifovéna mnoha faktory naprﬂdad skladovacimi podminkami, pouzivanim atd.
" PECE A UDRZBA: Na u symt i/istEni. 2
e 2 e Tk TPEBOBAHIIA M METOABI UCTIbITAHUR isténi e za funkenost ukavic odpove adelnali poleénost Ejendal & svoj odpoves
: Mut, wyluuje,
PRMEPb: e pasnepu oarserrayor Apecruse €N 1S0 214202020, W BOLEH HOpHa KoMopra ks UKVIDACE: sl s st ki se votbo st

TUTYASHOM CTpaHMLE. ECAV Ha TUTYAHOW CTDaHULIE U306paXeH
410 PUATKM KOPOHE CTAHAGPTHIX, 1 B HYIX YAOGHEE BLIONHT PAGOTb!

nnpeAe/\enMom Tuna, HEHDMMep, HocHTS nep

TecHan, Taku c i YPOBEHb 3AUINTE!

XPAHEHVE Y TPAHCNOPTUPOBKA: PeKoMeHAYETCs XpaHWTL B TeMHOM 1 CYXOM MECTe B OpUTUHANLHO YNaKoBKe pi

Temneparype +10 - +30

NPOBEPKA NEPEA UC : YoenyTece, OTCYTCTBYIOT OTBEPCTAA, TPEWMHbI, CAeABI USHOCA,

T nospexaeH, it i et

LIeNSX DEryAADHO MEHSIHTE NepIaTKi,
CPOK rOAanm PY XPAHEHMM: CpOK fOAHOCTU DY XP3HEHUU 3TOrO NDOAYKTa HE MOXET GbiTh ONpEAENeH, Tak KaK Ha

Rulaviceabsahulepiodn kaucu. keny mize splsobovat aergi
RGEN

vpipade

Ejendals
NEOBSAHUJE LATEX [] ANO gunnv

INSTRUCCIONES DE Uso - CATEGORIA Il
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

DECLARACION DE CONFORMIDAD

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el produtm

antre o T e Vrooms Koo e Ats UCAION D8 LOS I . 1 wnusjendalsom/confority
NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha M3ACAN MAM Ha ynakoske B dhopMaTe ﬂ MM, sometido a éf decuado para el
yXoA M - npAroHbie i crupn, i i Ia proteccidn especificada en EU 2016/425 con los niveles etatets
ana i K oTBeTCTBRHHOC D cominackn Sin e pre g ueda
paco- nocne ¢ Hecer, proporcionar proteccion completa,y siempr
"W"' 8 coooercram c rec W ’ EN38B:2016 A Resistenclaa a abrasion M. 0 rg@x & 15x. s CUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS MECANICOS.
ANNEPTEHb: Aamw FPOAYKT COAGPKUT KOMIIOHEHTSI, KOTOPLIE MOTYT i, H it +AL2018 ¢ Rgz{,,:[.‘f@ 3idese: 'ES .5 X e :1n| uante
yBCTETeNSHOCTA, AN NPHATOK APYTUX Resistencia a fa puncion Hif. & ma. 4 ; us is
CPOK FORHOCTA NP . KasaHa Ha E-Resistencia a os cortes TOM Min. A; max. F
P > fen Is01399 & la clasificacién
snenun v a yraosie s choprare (1 M . Proteccion freite a impactos P=Ap: : refe
Por
He copepxut natekca  [Jves [ no ABCDEF odela .
Jos cort
[E BRUGSANVISNING - KATEGORI 11
cer e 6
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION eniso CION: REQUISTTD e T on
; N y " " Prueba de destreza digital: Min. 1; méx. 5
Lees instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produkt. “"E:f':f:::':n?:f::;‘:‘wﬁﬁ:"f; AJUSTE Y TAMANO: Todos los {anorma EN 50 21 a comodidad,
FORKLARING TIL PIK - fa‘ = ko sondt ] pagina. Sienla § muestra el simbolo de modelo corto, el guante es més corto que un guante
N IMER © =Under minimum for den e endtu estandar, con el fin de mejorar el confort para fines especiales; por ejemplo, trabajos de montale de precision.Utice tan solo
il pravning i forhold materiale ) productos de la talla adecuada. Los productos q movimiento y no
Advarsel Detteprot er udviklet til al&m U 2016/425, i HWNW‘"HUS* proporcionaran el nivel ptimo de proteccién.
jog altid, at ntet /de 100 % beskyttelse, og der skal udi for eller o .
angm Stuntioner med g risko 2 Amnlc;m\msm ¥ un lugar seco y oscur a iginal.a
entre
eN3se2015 4 Sldstyrke Min. 0; Maks. 4 BESKYTTELSESHANDSKER MOD MEKANISKE RISICI. mspsmuu ANTES DEL USO: C rietas, desgarros, etc Siel producto
; Maks. 5 ings-ni 66 q to dafiado. Péngase (o

: Maks. 4 omrade. I For handsker med o eller den
388:2016

Min. A; Maks. F (EN 15013997)

[ Sn‘\(heslandi?hed o
F.Stodbeskyttelse,  P=Godkendt

ydelsen i det yderste lag.| forbindelse med slovhed under test af

skazremodstand er testmaskineresultaterne kun indikative, mens

Anvend ikke

handskerne ved bevaegelige maskindele pea. isiko for fastsidning.
E£KRAV 0G

ABCDEF

ENISO T
Fingerspidsfornemmelsestest: Min. 1; Max. 5

garantizar |a higiene.
VIDA UTIL: Debido a la naturaleza de los malerlales utilizados en este producto no puede determinarse la vida il del producto, ya
que se vera afectado por muchos factores, como las condiciones de almacenamiento, el uso, etc.

CUIDADOS Y MANTENIMIENTO: pueden avar portan simbolos de lavanderia. s
responsabilidad del cliente o encargado de b
usados, Ejendal i ligacio t

onforme a
€l guante contiene goma natural que puede provocar alergia



No utilizar

p un I
n caso de observar indicios de hipersensibiidad. Para obtener mis informacion péngase en contacto con Ejendals.
SIN LATEX Osi X no

KAsuTUSJuHIseD - KATEGOORIA 1 ET
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kdesolevat juhendit hoolikalt.

PIL
polnud kinda disain vi materjalijaoks sobiliki
Hoiatus! Antud toode on mbeldud i

'VASTAVUSDEKLARATSIOON
s wwwejendals. com/cenfomnty
X= Ei esitatud testimiseks vdi testmeetod

jalik kaitse EU 2016/4

Kaitsetaseme juures. Pidage siiski meele, et iikski tuleks alati tegutseda
I

ettevaatiikult
EN388:2016 A Kulumiskindlus  Min. O: Max. 4 MEHAANIUISTE OHTUDE EEST KAITSVAD KINDAD, Kaitstaset
+A1:2018 B (oikekindlus o ol 2 moddetakse kinda peopesa piirkonnast. Hoiatus! Kahe- véi
D. Torkekindlus ;
€. Likekindlus TOM toimivust v
{ENIs013907 ) jal kui TOM i

- Porutuse kaitse vaib kiisitleda vmd\ustu\emusena Kmdam ei tohi kasutada liikuvate

mehaanilste seadmeosade iheduses.

EN |so GUDED JA'
Liikuw
SoBIVUS ] ]A suuRusen. Kmk suurused vastavad mugavuse, sobivuse a likuvuse osas €N 1S0 214202020 standardie, ki esilnel
pole margitud tesi eeldavate
kindast lihem. Kandke ainult sobiva suurusega tooteid Lnga \odva\( Vi pingul olevad

tooted pilravad likumist ja ef paku optimaalset kaitset.

Ideaalsed on kuivas ja pimedas ruumis ning originaalpakendis, temperatuuriva-
hemikus +10° -
KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Veenduge, et kindal poleks auke, d, rebendeid, Kui

higieeniiseks kasmam\seks legu\azlseh valja,
toote:

t6ttu ei saa toote eluiga tapselt méarata, kuna seda mdjutavad mitmed
fegurid g hoit nglmused kasulus ine.
A

pestavatel Klient vsi
eest vastutavaks teha.

kinnaste k

KASUTUSE!
Kinnas snsamah \uudushkku ummi mis vGib pahjusteda aHerg\al
ALLERGEE!

e ige il mérkide

iimnemisel, o uhe Ejendalsiga
€1 51sALDA LATEKSIT  [Jian K el

HASZNALATI UTAsiTAs - 1. KATEGORIA
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA
Atermék hasznalata elétt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat. “E“E'-‘“’S‘“' NYILATKOZAT
R www.ejendals.com/conformity

e tesetbiée vagy avizsgdlati

APIKTOGRAMOK 0= Aminimali alattaz adott veszélyre X=
modszer nem volt megfeleld a keszty i kivitele vy anyag: szempontabel

Figyelmeztetés! E2ta terméket a EU 2016/425 alta
Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik phikiycin nyijthat teljes védelmet, peris minig logyen wams ha kockazatnak
van kitéve.

N 3882016 A Kopisillssd Mi
Rbeassrali g3 egmbemellenal\as

0;max.4  VEDOKESZTYU MECHANIKAI KOCKAZATOK. A

+A1:2018 il 0, max. 3 védelmi szinteket a kesztyii tenyér részén men
0.5 beni elendilss Mt & mas. &
€ Va§assal rembor elleniis TR M Ao, F +AL 2018 szerinti ataldnos besorolds nem ie\(e(\enu\
- Utodés ellent védelem € festsori bkt s esctébena Coupe-
é ajél 6 TDM-teszt
ABCDEF " 6 clemek,iletve
fedeﬂen alkatrészekkel bir gépek kozelében.
VEDBKESZTY( - ALTALAN €5 VIZSGALA

Uﬂngyesség] teszt: Min. 1; max. 5

ILLESZKEDES €S MERETEZES: Az dsszes méret az EN IS0 2 [ illeszkedés és az

pontjabol, ha nincs mas feltiintetve a cimlapon. Ha a rovid monsn szlmbuluma lithat6 a nm\aDon akkora kesztyd egy Szabvanyos
keszty(indl videbb, hog,
megfblelo mérets temeet hasendlion A0 arn vagy til szoros tevmek korlitozza a muzgasban s nem biztositja az owmalls
védelmi szintet,

‘TAROLAS €S SZALLITAS: Id

tarolandé +10°C és +30°C kozort.
kadasok, szinelvaltozas stb. Ha

suenﬁnzesnnszumnetﬁn Ellendrizze, hugyakeszlyun nem lathatok-e lyukak, repedé:
éril, akkor NEM ny it opt ezért meg fteni. Soha érilt terméket.
egy keszty(it vse vegyenle). A higiénikus haszndlat érdeke élje ki keszty ik
A terméknél hasznlt anyagok természetébol adgddan a termek élettartamat nem lehet meghatérozni, mivel
szamos tényezdnek lesz itdve mint plcéul hasznalat stb.
—
i Gk mr hasznl avasarlo vagy a mosést végzd személy felelos. Az Ejendals
ezértnem vélal fe\e\ésséget
ARTALMATLANITAS: A helyi krmyezetvédelmi szabalyozdsnak megfelelGen.
Akesztyi termé I 5

termék ol is tartalmazhat, as reakciok dzatd Tlérzéke-
ala. Tovabbi informacickeért vegye fel a2 Ejendals vallalattal

watexmentes  [Jicen  [X]Nincs

1sTRUZIONI D'Uso - CATEGORIA I IT
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
& www.ejendals.com/conformity
X=

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al disotto del i il pericolo
| metodo di d I
Attenzione! Q ¢ €U 2016/425, coni livell dettagliati di
prestazioni indicati. Tuttavia ricord: iiDPI &in grado di
prendere precauzioni quando si & esposti a ischi
EN388:2016 A Resistenza allabrasione Min, 0; Max. 4 HIMECCANICI. |

B. Resistenza al taglio da lama Min. 0‘ Max. 5
+A1:2018 4 Resistenza allo strappo
Resistenza alla perforazione Min. 0; Max.
B ReSIienza al oo da rama TOM Min, At Max. £ e detiasone omplessia dellanorma EN 3882016
(EN 1S013997)
- Protezione da impatto P=superato

Strato estemo. Per Jasmussatura durante il est i resvslenza

tagiic
ABCDEF m resmenza altaglo TOM & b nsuuam di menmenw della presv.azmne
o part nohrotete
ENISO | METODI DI PROVA
Test di destrezza: Min. 1; Max. 5
VESTIBILITA € TAGLIE: Se non di pagina, alla EN 150 21420:2020

per comfort, il prodotto & pis corto di un guanto
Gandad. ol fine i mighorame i comenita pt cop peci, o0 sempio Iovor i montoggio i precsone. Indossate solopodott
dekataghacometta | podott oge argl o woppo st miteranno movimento  non fomiranno el otinale df proezlone

: Le condizioni di ideali sono in un

originale, tra +10°C e +30°C.
CONTROLLARE PRIMA DELL'USO: Verificare che i fori, repe, strappi, i i Seil prodotto

fornira la p mai Indossare (o
filarsi) i guant uno alla vota. Per un utiizzo igenico, sosttireregolarmente  guani
DURATA DI a natura dei materiali ch

,in quanto verra fattor, quali e condizion di conservazione, di utilizzo, ecc.
CURA in i Il cliente o a lavanderia
uanti dopoil fi o

responsabile per eventuall conseguenze denvar\n dallavaggo.
SMALTIMENTO: Secondo le normative am! locali

"
ALLERGENI: O 0 i o di reazioni allergiche. Non usare in
c 3. Per maggiori Ejendals.

senza tatrice  [Jsi Kino

NAUDOJIMO INSTRUKCIA - I| KATEGORIJA
AUGIAU INFORMACIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE
ATITIKTIES DEKLARACIJA
b wwwejendals.com/conformity

Pradédami naudotl 51 gamlnj, atidZiai perskaltyk\te mstrukcua

e
etodas etk pistiiy e, msdzlaga\

lsvejlmasVSISgam\r\ysmn i EU 2016/425 deél i (AAP),tkslius

Vis delto kad jok todél biti
a!sarglam ka\ egzistuoja rizika
€N 388:2016 A. Atsparumas tr

n
B. Atsparum: imi
aizols & ms.?mms s

AAPSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos

pd daugiau suoksniy pirstiniy bendra EN 388:2016 +AL:2018
B Aisbaruas Bl £ i &
Egl 013997) P=Tink: Atliekant atsparumo jpjovimams testa (atbukinimas), COUP testo
* Apsauga nuo smilgiy. P=Tinkama rezultatai yra ik orientaciniai, o TDM atsparumo jpjovimans testas
ABCOEF yor nuorodinis nasumo rezultatas. Nenaudokite Siy pirstiniy prie

fanciy frengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.
EN IS0 21420:2020 APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIE]! REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI
Pirsty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

TINKAMI DYDZIAL: Visi dydzai atitinka EN IS0 21420:2020 patogumo, tmkamumu ir p\rétu mikiumo relkalavimus, jeigu pirmame

pyje néra kitaip r\umdy\a puslapyi imbolis, tai i pirstiné trumpesne uZ standarting
tam, kad d3iui,atliekant smulki montavimo darbus. Dévekite tk tinkamo
zio gami La\svosawev Stines varzys judesius ir ios apsaugos.
: Geriausia ir tamsioje vietoj Jje pakuotéje nuo +10° ki +30°C.
A 3 . ar i jtrokimy jplesimy iy js

Higient

sumetimais pirstines keiskite reguiiaria,

‘TINKA NAUDOTI: naudojamos medzi i iko, nes jam jtaka daro vairis

veiksniai, puz, laikymo salygos, naudojimas ir .t

PRIEZIDRA: Ant ity / rankoviy, kurias galma g Klient tsako uZ pirstiniy
lovimo, kai pirstinés jau JEjendals” uj tai neatsako.

ISMETIMAS: Pagal vietos aplinkos apsaugos jstatymus.

Nenaudokite, jei oda labai jautri. D

informacijos gausite, susisieke su Ejendals.
BE LATEKSO Orare  Xne

LIETO3ANAS INSTRUKCIA - Il KATEGORIJA

LAI UZZINATU STKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lieto3anas rapigi izlasiet $o mstrukcuu ATBILSTIBAS DEKLARACIA
&+ wwiejendals.com/conformity
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem miniméia a gjumam X=nav
|esmegls (ES(E§EI'|3\ Vi an (ES(Q§EHES mElOﬂE I'\aV pwemerma cimdu UZDUVE\ Va\ materialam
116/425, precizi ekspluatacijas fpadibu fimeni ir
s sk Tots e i nodrosingt tade), saskaroties
ar risku, i jaievero piesardziba.
€N388:2016 A.Nodilumizturba  Min. 0; Maks.
AL2018 B Nowrba pret legriezumiem Hin. O Maks 5
i C. Noturiba pretp iSumiem Mi
5. Notiioa bret Paaraurena Hin. 0 ligke, 4 Zond. Biidingjums! Div vl varsku s cimdiem
€ Noturiba gre\ {egriezumiem TOM Min. A; Maks.F vispérigs EN 388:2016 +A1:2018 Klasifikicia ne vienmér
€N 15013967) _ Jo aréa o3 Acias TpaSi a
- Alzsardziba pret triecieniem P=Atbilst pargiesanas pretosanss spéjas testa laiks, zturibas testa
rezultat i tkal rientejosi bt rezu\lau testasanas memnm auduma

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET MEHﬁNISKIEH RISKIEM.
it

ABCDEF

rezultati. Sos cimdus nedrikst lietot blakus kusnglem e\emenuem vai
fercem anegzsagdtam doam.
TESANAS METODES

IMDI -
Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks. 5
1ZMERI UN TO IZVELE: a vien pirmaja lapa nav noradits savadak, visi izméri atbilst standartam EN IS0 21420:2020 attieciba uz
komfortu, un kustiguma Ja pirmaja lapa ir simbols, tad c aki par standarta
it kamforu patiem mérflem, ieméram, precizas montazas darbiem.Jalkspiemerta zméraistradsums.
K cieSi zstradajumi

UZGLABASANA UI N : i 5 saUs3 Un tms3 viets 3, Trano +10° fidz +30°C.
PARBAUDE PmM A 3 fsumu, kr3su izmain un citu bojgjumu. 3
tiek bojts, J,un tade] ir aizmet, Boja adail nedrikst. Valkjiet

clmdus ga venam, Hi ﬁ\emskm lietozanal reguléri nomainiet cimdus.

(ABAANAS ta izmantoto materialu ipasibas nozimé to, ka § produkta kalposanas laiku nevar noteikt, jo to

letekme daudz\ fakmn pieméram, glabasanas apstakl, izmantosana utt.
G ) tiem, ko ani

Kad cimdi jauir lietoti, par to
b

&ju pé bild klients rsona, kas tos mazgaja. Ejendals par thil
i 4 ar vietgjiem a
Cimds satur dabisko kaucuku, kas var izraisit alergiju
AALERGENI: Sis izstradajums var saturét vielas, kas var izraisit alergiskas reakcija: jair paradjusa tas jutib:
pazimes. La uzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumu “Ejendals”
NESATUR LATEKSU []1A XIne

GEBRUIKSAANWIJZING - CATEGORIE 11
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. CONFORMITEITSVERKLARING
Kb wwwejendals.com/conformity

VERKLARING VAN DE PIC 0= Onder het mi het
Niet testof geschikt voor het ontwerp of materiaal van de handschoen
Dit product te bepalen die
p d Houd echter altijd in g g k i di

bescherming kan bieden en dat alti moet risico's.

EN388:2016 A Slitvastheid 0 nj 0 Max 4 BeSC HOENEN TEGEN MECHANISCHE RISCOS,

p nijweerstan i i
+A1:2018 &30

8

: ":"' ﬁ fandschoen.Waarschving ot fonscoenen et e of et

urvasthe
B Perforatewearstand Hin. o Hox.
g imestsiand TOM Min. A; Max. F lagen ge
(RIS g weer. Door het bot
P=Geslaagd s
terwij de TOM
ABCDEF \sdal dentals rererenue Gebruk deze handschosnen hietn de buurtvan
ENISO N
Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5
PASVORM EN MATEN: de norm EN IS0 21 comfort, pasvorm en beweeglijkheid, als deze

zaken niet worden toegelicht op de voorpagina. Als het symbool voor het korte model wordt weergegeven op de voorpagina, is de
hands(haen forter dan een s(andaardnandimoen teneinde het comfort te verbeteren voor bijzondere doeleinden - bijvoorbeeld bij
Producten die te los of te strak zitten, beperken de beweging

bleden niet het amlma\e Des(hermmgsmveau

OPSLAG EN TRANSPORT: De producten kunnen het beste worden ind plaats, in de

verpakking tussen +10%- +30°C.

INSPECTIE VOOR HET GEBRUIK: Controleer of ten, barsten, scheuren, vertoont. Indien
het product jedt het NIET de op moet het: Gebrik nooit

product, (en d voor een ). gelmatig voor hygiénisch

gebruik

'HOUDBAARHEIDSDATUM: De aard van de materialen die in dit product zijn gebruikt, houdt in dat de levensduur van dit product niet

kan worden bepaald aangezien deze beinvioed wordt door vele factoren zoals ops\agamx(and\gheden gebruikenz.

jassen, zijn voorzien van wassymbu—
ahet

len. Als de handschoenen al gebruikt zjn is de klant of jo0r
wasproces, Ejendals draagt hiervoor geen aansprakelijkheid.

De handschoen bevat natuurrubber dat allergie kan veroorzaken

he reacties kunnen vormen. Niet gebruiken in

geval van tekenen voor meer t op met Ejendals,
LATEX VRI) O ves Xl ceen

INSTRUKCJE U2YTKOWANIA - KATEGORIA 11
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]
Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokfadnie przeczytac DEKLARACJA ZGODNOSCI
ponizsze instrukcje. www.ejendals.com/conformity

TOGRAMOW 0 = pozi nosc najdue sig
zagrozenia. X = rekawica nie byla i

Ostrzezenie! Pr ak, aby zapewniat oc h od
g €0 20161425 ey e it e 5o i PP hrony,

atogo w warunKech Zagrosena el Twere aEhowad TOHOEE
€N388:2016 A Odporos¢ na scieranie Min. ; Max. 4_ REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI MECHANICZNYMI
NAL2018  B.0dpomost na przecie Max. 5
B o X, 4 Ostrzezeniel Darekawic 2 dwiema ub kikorma warstwami ogoina
* 0dpormose na pra
tiax. F(EN 1s074857) arstwy
. Ochrona przed uderzeniem P = wynik p ‘ " o
poaytywmy 4
metoda, Coup natomiast

ABCDEF staje sie wynik testu odpornosci na przeciecia metoda TOM. Rekawic

niezabezpieczonymi czesciami.
€N IS0 21420:2020 REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA OGOLNE | METODY TESTOWANIA
Klasyfikacja zrecznosci palcéw: Min. 1; Maks. 5

DOPASOWANIE | ROZMIAR: Wszysme fomiay 53 zgodne 2 o EN 1D 214202020 orelfaca vymagania doycs ODLAGANIE:Skachoz okl okolio zakonodsio

i zreczno: inacze] na pierwszej stronie. Jezeli na stronie pierwszej znamuAe S|Q symbol lahko
roden o skeconé]dugose, ke st kotor od ko i do pecjalnych; zapewnia ALERGENI: Ta zdelek | i . kibi ali tveganie za
wigkszy przyklad prac P nosié wylat ¢ jena 2
nym rozmiarze. Zbyt luzne b ci 89 ograniczac ruchy ron,

A NO.

PRZECH 1 : Najlepiej ¢ w suchym i i Inym opakowaniu, w BRez LATEKsA [ X
temperaturze od +10° do +30°C. i
KONTROLA PRZED UZYCIEM: Nalezy sprawdzié ekawice pod Ka(emd iur, pekniec, rozdart, przebanwierttp. Jezel ostat usz- KULLANIM TAUIMATLARI - KATEGORI 1l
kodzony, to NIE zapewni optymalnej D[hrnny\ powinien ligdy e nale: akfadaj

oo 2achowat higen
OKRES TRIWALOSCL:Ze wagleduna charakter materiaiow u2ytych w tym produkcie e mozna ustalc Jego trwalosc uzytkove),
poniewa zalezy ona od wielu czynmkuw takich fk i, wanki praechowywani s tytwania

PIELEGNACJA |
symbole prania, Zasku\e(znoszu nych wezesni Hekawl(y i 1ub prana. Ej ato
odpowiedzialnosc,

UTYUZACIA: @lnymi 5 naturalnego.

De handschoen bevat natuurrubber dat allergie kan veroorzaken
ALERGENY: P awi 6

alergiczne], W przypadku
nalezy zaprzesta i informagji prosimy o

o
kontakt z firma Ejendals.
NIE ZAWIERA LATEKSU  [Jtak [X] NiE

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 11

CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

DECLARATIE DE CONFORMITATE
 p wwwejendals.com/conformity

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni nainte de utilizarea produsului.

EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul mini 3 pentru Nua fost
upu: P p &
isment! Acest p cep! Drolema specificata EU 2016/425 privind ecipamentlindivicualde
protectie, 5.Cu nic individual de protectie nu

poate oferi o protectie complets i, prin urmare, trebuie uate: mmmeauna masuri de Dre(a\me in momentul expuneriila riscuri

en(g Ia agrnlune Min.0: Max. 4 - MANUSI DE PROTECTIE MPOTRIVA RISCURILOR MECANICE.
la taier

BILGILER iCiN GN SAYFAYA BAKINIZ

UYGUNLUK BEYANI
Ko mwsjendtcom/confomiy

Bu

ind kullanmadan 6nce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = igil tehiike icin inin aftnda X= Test i styontemi
eldiven tasanmina veya malzemesine uygun el

Uyaril Bu G le,EU 7 saglayacak Ancak
hichir kisisel (KKE)tam k & i a diger yiksek riski

kalindiginda tedbirli davraniimasini gerektigini unutmayin.

016 fomma mukavemeti Hin. & Hake 5 M rs  MEANKRISKLERE KARSIKORUYUCU ELDIVENLER
smesi mukavemeti Min. 0; Maks. Koruma seviyeleri, eldiven ayas! bélgesinden

CD E':}:L'm",{"‘,}‘fa‘(,i",}‘e‘m,n Ok slgiimiisti, Uyari ki veya daha fazla katmanli eldiverler

€. ok eamas: Makavemets TOR. in. &; Maks. F_icn &N 3882016 +A1.2018 genel sniflandimas, ends

EN ISO. Katmanin performansini yansitmayabilir, Kesim direng testi

- Garpisma Korumasi P=Geger sirasinda matiastirma icin, kupe test sonuglar, yalnizca

ABCDEF belireyicidir Bu eldivenleri hareketii parcalann veya

ENISO zuz :2020 KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL GEREKSINIMLER VE TEST YONTEMLERI
Parmak beceris testi: Min. 1; Maks. 5

€L GTURMA Ve EBAT: Ti boyutar, ahati, ele oturma ve beceri asisndanén say'ada agiklanmamissa EN IS0 21420:2020
standardina uygundur, On sayfada kisa model semboli gariilyorsa, ince m i Gzel amaglar sin konforu artimak amaciyla
eldiven, standart bir eldivenden daha kisadr. Sadece uygun ebattaki e ko, Cok gevsek veya cok siki irinler hareketi kisitlar
ve optimum koruma seviyesi saglamaz.

SAKLAMA VE TASIMA: ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal paketinde +10°le +30°C aras sicaklikta sakianr

KULLANIM ONCESI KONTROL: Eldivenlerde delik, atiak, yirtk, enk degisimi vb. olmadigini kontrol edin, Uriin hasar grirse, ideal
Korumayi SAGLAMAZ ve imh {riini kullanmayin. seferde giyin (ve Hiyen
agisindan eldivenleri diizenli olarak degistirin

RAF OMRU: Bu irtinde kullanilan malzemelerin yapsindan dolay! Girtin saklama kosullar, kullanim vs. gibi pek sok faktorden

[
e 013567, Recesar ntim etkileneceg! iin bu irindn 6mri belirlenememektedir
- Protectie la impact testului derezistent a tiere, ezuitatel testului Coup au doar ol BAKIM: Eldivenler  eldiventerin
ABCDEF indicator ntimp ce testul tutulamaz
de performants de refeint3, Nu utizatiaceste mnusin apropierea
potatbol IMHA: Yere ceure mevzuatina gére
. ldivencs sty neden bk o kausukisr
ENISO DE PROTECTIE - C SIMETODE DE TESTARE
et g it dgetn - ik 3 LERJENLER: Bu i, potansiyel alerjk reaksiyon iski tasiyabilecek bilesenler serebil. Asn duyariik belitieri durumunda

POTRIVIRE S Toate d pects EN IS0 214 | potrivirea si
dexteritatea, daca nu se explica pe prima pagina. in cazuln care simbolul privind modelul et este mdicat pe prima pagin3, manusa
este mai scurt3 decét manusa standard pentru a spori confortul pentru utilziri speciale - de exemply,lucririfine de montaj. Purtati
prea largi sau p sinu oferd

doar prod:
nivelul optim de protectie

st in conditi uscate si i in ambalajul original,la temperaturi
cuprinse ntre +10°5i +30°C.

VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE: Verificati daca manusile nu prezints gari, fisuri, rupturi modificériale culorii etc. I cazul in care:
P

Daha faza bilgiiin Ejendal
LATEKS IcERMEZ [Jever K] HAVIR.

PT

Leia atentamente estas mstrucues antes de utilizar este produto, DPECLARACAO DE CONFORMIDADE

I:IE—_I CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMACGES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

jendals.com/conformity
produsul este deteriorat, acesta NU va oferi protectie optima si u unei (sau by wwwejent m/co
scoateti) manusile una cate una. Inlocuiti manusile in mod regulat pentru utilizare igienica. EXP‘-'U‘W DOS PICTOGRAMAS 0 = Abaixo d perigoind fficado X=Néo
PERIOADA DE VALABILITATE: Natura materialelor utilizate in acest produs face 3 de viatd teste /2
produs, degarece aceasta va fi afectats de mufi factor P , modul ‘especificada na EU 2016/425, com os niveis de desempenho detalhados.
5 i igo de EPI uma proteg
pal vor [¢ 2 2 q

considerat3 raspunztoare pentru acest lucru.

legislatia
iuc natural, I
ALERGENI: 1 alergice. Nu utiizafi produsul
inca Contactafi i supl
FARA LATEX Ooa X nu

POKYNY NA PouZiTIE - KATEGORIA Il
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU
VYHLASENIE O ZHODE

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne precwtajte tieto pokyny B2 mirds ooty

No entanto,
sempre cuidado durante a exposicio a riscos.
EN388:2016 A.Resisténci
+A1:2018 B Res

LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS MECANICOS. Os niveis

1éncia a geral da EN 388:2016 +AL2018 3o eflete necessariamente:
- JEN5013557)
fotegdo contra durante o teste de resisténcia ao corte, os resultados do teste.
ABCDEF it TDMa

Néo use estas luvas na proximidade de elementos em
‘movimento ou de méquinas com pegas sem proteg3o.

ENISO PROTEC/ METODOS DE TESTE

Teste de destreza do dedo: min. 1; méx. 5

AJUSTE E TAMANHO: Todos os tamanhos cumprem a norma EN IS0 214, termos de conforto,

VYSVETLENIE PITOGRAMOV 0= Podminimdinau explcado na i il Se.osimboo e modeloctoestiverndicado 1 pina il poraea Iuva é mais pequena que uma
i 4 luva normal, para aumentar o conforto ara fins especiai - por exemp Use de

podrobené testovacia h ukavice e procitos ot ¢ e omecorso

Varovanie Tento produkt je navihinuty na poskytovanie ochrany uvedene] v norme EU 2016/425 i Groviiami vykonnosti o nivel ideal de proteg3o. N

uvedenyiminizSie. Nezabiidajte viak, 7e Siadna polozka osobnyich ochrannyich prostriedkoy nemsZe poskytovat dpind ochranu a pri ¢ onlments o entie

vystaveniizikém je nutné vzdy dodréiavat opatmost. b g g

EN388:2016 A Qdolnost’ voj odreninm Min. NSPecho ANTES DA UTILIZACHG: danificadk e deve ser eliminado. Nunca utiize

Max.4  OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED MECHANICKYMI
.

8 Odolnost: vodi prerezaniu Min. O Max. 5

saiz018 ¢S e R m umprodito Cologue o) 3 vas uma e cada vez. st oas reguamenteparananairigene,

dolnost Vet prerezaniu TOM Min & Max. i Acia EN 388,2016 +A 3 que serd afetada por virios m d 3 utlzacs etc
€N 15013997 jurstuy. v pr Vi pri kG i CUIDADOS € L r i [ Depois de as
- Ochrana pmd narazom P=Uspesny priechod : v kG o ok e Serem usadas, lavou. A 50 6 resp
¢ny i j sk prerezaniu TOM. por este passo.

ABLOEF A N ) ) ELIMINACAO: Conforme a legislagio ambiental local

ENISO €-V3E0BEC ATESTOVACIE METODY um = Na

SkiiSka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5
MERANIE A URCENIE VELKOSTI: Vietky vefkosti zodpovedaiti norme EN IS0 214202020 z hfadiska pohodia, vefkosti a obratnosti,
ak e je uvedent inak na predhe; strane Ak Je na Dleﬂr\ej strane uvedeny symbol e Kkrétky model, mkamca e kratdia ako bezn
rukavica, aby posk  napriklad pri rodukty
vhodne] velkosti, Pmdukly‘ toré s prls pitepi prli tesné, budd hmedrovt pohyblivost a ebud poskytovat opnmamu
Grovefi ochran

PREPRAVA A SKLADOVAN a iy Sinom balen pri lep\nle +10 - +30°C
KONTROLA PRED POUZITIM: Skontroluite, farby a pod. Ak dojde k
poskodeniu produkty, umaum NEBUDE uaskymvaz optimainu funkinost a mal by byt zhkmdovany ledy nepauzwa]le poskodeny
produkt. Rukavice si natahuit
TRVANLIVOST PRI sKumx)VANI Vzhladom na iastnosti materialov pouitych v tomto produkte A

& mnohymi faktormi, ako b pouzivania atd.

T A UDRZBA: prat, prania. Ak uz bolirukavice
pouzité, zact zakazmka\gbuusuha 5 polocnost finemaze niest':
UIKVIDACIA: V i i

e G pri tuk ktory mdze spo ¢ alergie
ALERGENY: Tento Y Zlozky, ktoré ¢ rziko 2 hfadisk: i i vpripade
pri fals a jte spolocnost Ejendals.

NeoBsAHUJE LATEX [ Ano [X] Ziaony

NAVODILA zA UPORABO - KATEGORIJA 11

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

IZJAVA O SKLADNOSTI

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila. L+ wviejendals.com/conformity
X= 7eno v preskus

RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0=

otlkoai
Opozorilol Ta zdelek e zasnovan fanje za¥tite, opredel sonavedene
Stevalt e stite, zato
e b apost egonts et pavn
EN385:2016 4 Odporostprot obrabi Noim. O, 4 VAROVALNE ROKAVICE 2A ZASCITO PRED MEHANSKIMI
+A1:2018 B QJporost protiprerezu Naim. 03 afls 5 TVEGAN). Ravni zaSite se merifo na obmotj diani rokavic
5 %ﬂ‘l’,?,’,’,“‘;’s"%’“}' ireaniu Naim. Opnallt %4 Opozorilol za rokavice 2 dvemaal vec plastmi sposina
& QMBrnest ot prrezu Najm 01, % . F Kasifocia 2 stoncara N 3862016 +AL2018 ne odraza
ranje plast 72 7ok
s oredudarci P=pozitiuno U

ABCDEF  indkativi renis Teh rokavic ne smete
iporabi; troj

ENISO NE ROKA\II(E SPLOSNE
Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv.
eSS INVEUOST. Lt vt o Jor , tesnost in gibljivost, ENIS0 21420:2020 Ze to
i pojasnjeno na prvi strani. e je na prvi strani prikazan simbol kratkega modela, so mkavl(e krajse od obicajnih rokavic, zato e pri
posebnih uporaba udobnej pnmev pri site samo izdelke primerne velikosti.lzdelki,
ki 50 prevet oprijei ali ohlapn, bodk I i zastite.

snnnmeunm( IN TRANSPORT: Najbolje heanitiv suhem n terme prostoru v prvotni embalaZi, pri temperaturi med +10

ikenj, razpok, raztrganin, d. Ce je izdelek poskodovan, NE bo
mogel Ne Rokavice si

2a drugo. Za higiensko uporabo rokavice redno menjaite.

ROK UPORABNOST!: Zaradi lastnosti materialov, iz katerih je izdelan ta izdelek, ni mogote dolotiti roka uporabnosti tega izdelka, saj
nan vplivajo Stevilni defavniki, npr. pogoi skladiscenja, natin uporabe ipd.
NEGAIN Z kijihje L

3  aliv rokavic ni

perila

pranju, jce Ze bil lipral i 2

Contacte a Ejendals
iseno pe Latex [Jsm  [XIndo

YKA3AHUA 3A ynoTPesA - KATEFOPUSA I

BUDKTE HAHANHATA CTPAHMLIA 3A CNEUMPUYHA MHPOPMALMS 3A NPOAVKTA

BHUMATeNHO NpoETeTe YKa3aHUATa, NPEAU A2 U3NON3BATE TO3U AEKAAPAUWS! 3A CHOTBETCTBYE
NPOAYKT. ‘www.jendals.com/conformity
MUAKTOrPAMUTE 0= noa 733 ChoTBeTHAT HocT X=
Hee Tec
npeaynpexcaeHme! Toavt NPOAYKT e NPeAHa3HaYeH A3 OCHrYD 3alLIMTa B ChoTBeTCTBMe ¢ EU 20151425 33 NC cumaciio
DRACTaBEHUTE No-ADNY HUBA Ha PABOTHATE XapaKTEpHCTH, TpSG5a A2 Ce MM MDEABHA, 4e HaMa ATIC, KOWTO OCUTYPSBAT Monvia
3auua, 3a1osa
EN 388:2016 A. VCTOMYMBOCT Ha NPETPHUBAHE MUH. PbKABUUM 3A 3ALLUTA OT MEXAHUYHI PUCKOBE.
+A1:2018 D YCTORMaOC o npopsapatie i HWBaTa Ha 3aUIMATa Ce W3MEDBAT B OBNACTTa Ha ANGHTA.
BVCToHUMGOCT A paskbceane, MK, O; Make, 4 MPRAYNPXAeHHe! lpy pLkaBHLY € A2 U nosete
- VCTOMUMBOCT Ha NpOBKBaNE, MUK, O; MAKE. 4 Crom obuara knacbykauws EN 388:2016 AL2018
. TOM VCToRMBoctwa 1pODSHAE . MaKE. € 1 euiat orpas pacor e XApKTERUCTYH 3
P npeaveT. ) Halk-BBHHUR CAOT. 1p¥t 3ary6a Ha CBOTICTB Ha HOXa
coupe

ABCDEF  NOEPeMe Ha TeCTBare 32 yCTOiMBOCT
“TDM Tecta 3a ycToiimsocT TojHoCTA T

EN 150 21420:2020 SALIATHY PLKASIUA- OEULI M3ICKBAHUS W METOAM 3A MTUTOAHE

‘TeCT 32 NOABMXHOCT Ha NPLCTHTe: MU, 1: MakC. 5

CBOPHA W PASMEP: B i paamepn (1 oeTC1oaT Ha EN IS0 21420;2020 52 YAOSCTE0, OREHMHA 1 IOASWKHOCT, OCBEH 240 Ha
VEUIINATE CTPAWLS He € NOXCHEND YD A0 K KUAIHATa CTPNALD € IZGEPR3EH CHMEONT 1210 XA HOREN PoGSHLATa
e nokscaor Len OCUrypaBaKe Ha N0-BUCOK KOMBOPT npeLU3Ha MOHTaXHa
pacora, MpoayKTY, KOUTO Ca TBbp TBbpAE CTerHaTY orpaHUaBaT
ABHXCHSTO U He OCHIYPABAT ONTUMANNG HIEO Ha 324 Ta

CEXPAHEHHE 1 TPAHCTIOPT:Acasun Y81 23 CLpaNCHAE: 2 0 1 THHHO 8 OPHVHAIVGT GPAKORKa npA TeNTEpaTypa
Mexay +10°u +30%

PPOBEPKA MPEAM YMOTPEEA: 1pOBEPETe A2V N0 PKABHLIATa HAM AYKI, IYKHATUHI, CLCBaHWS, NPOMEHI Ha UB.Ta M AD. AKD
TPORYKTLY € roBpeneH O e U2 psGa

KT, Hocere (
CPOK HA TOAHOCT: opanu eLrecrBoTo Ha MaTepUANATe, UaNonS3ar N RANDAB3Ta ra TO3M RPORVKT, POKBT M 1 FORHOCT He
MOXe A3 Gbae onpeaeneH, ThiA KaTo TPAGBa A3 Ce UMT NPEABIAA MHOXECTBO 0T haKTOPW, KaTO HaNPYMeD Pa3ANHHUTE YCAOBMA Ha
Coxpaterite, HaUWIH Ha WNONSBAHE 1 T. .

FPUOKA M NOAAPBIKKA: PLKaBuUTE/PKaBITe, KOUTO MOraT A Ce NEpaT MEXaHUHHO, LLe Ca 0603Ha4EHY CbC 3HAK NepanHs,

Knviewor p neA npaHe, KoraTo
Ejendals 32 T0Ba.
: Comacko cpena
PokGBALATE Coabxa CCTECTooN K2yt KOTO HOKE A5 npy- neprun
PFEHM: Toau npoayKT M TagnABaT T 32 anepriHu peakumn. He

Ejendals.
HE CbABPXKA AATEKC. [Jan [ He

uPUTE zA UPORABU - KATEGORIJA 11
POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA




IZJAVA O SUKLADNOSTI

Pazljivo protitajte ove upute prije upotrebe proizvoda. &+ wiiejendals.com/conformity
i juil

TOGRAMA 0 = ispod mini p
nije ii
z i i €U 2016/4:
razinama performansi navedeni su u nastavku. Medutim, uviek it o
EN388:2016 A. Otpornost na habanje, min. 0; maks. 4 RUKAVICE ZA ZASTITU 0D MEHANICKIH RIZIKA.
+A1:2018 E g“gg”r’“gs‘ n r'ES'LEG""‘IJSr '“"" 0 maks. 5 Razine zastite mjere se na podruju dlana rukavice.
D. mpamast na prgnbulan]e‘ ‘min. u maks 4 Upozorenje! Za rukavice koje imaju dva il vise slojeva
€: Otpornost na presijecanie TOM, min. A/ maks. F optenita Kasfiacja prema i EN 3882016 L2018
{%a5tha 00 udarca, p= protaz
ABCDEF nezasticenim dijelovima.
ENISO 3 €-0PC /

Ispitivanje pokretijivosti prstiju: Min. 1; maks.
MIERE | VELICINE: Sve s velicine uskiadu s normom EN 150 214202020 2a udobnost,dobru mjeru  pokretiuost osim ako ije

prednjo] Ako je na prednjoj stranici 3 kratki model, u tom je slucaju rukavica kraca od
primjerice za precizne
odgovarajuce velicine. Proizvod koji su preiroki li preuski ogranicit ¢ i nece pruzati astit
na suhom i na temperaturi izmedu +10 °Ci+30°C.
Il 1 3 rupe, pukotine, da nisu poder
i Stecenja,on NECE pruzati it | i Steceni proizvod.

VIJEK TRAJANJA: Zbog prirode materijala ovog proizvoda nije moguce odrediti njegov vijek trajanja zato Sto na njega utjetu mnogi
cimbenici 2o St su uvjet povane,upotiea .

ili praonica
Jdgovorni su ¢ odgovornom.

ALERGENI: Proi fje. Nemojte ga K
i vise

NE SADRZI LATEKS [] DA X ne




